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| Dib, GARRIDQ.— Madrid

~Pero, Marcelo, nunca me habias dicho que tenias un primo peliculero.
—No; porque desde que se fué a Hollvwood estamos aldo distanciados
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Niim, 7. —;Sobre qué versé la
conferencia’

AS  ESPANA }

Num. 8.—No reprendas en esa
forma a la chica.

Amenidad

La solucion

Niim. 9.—;Quién es ese?

YU

Regla 500
HECHO
500

500

Cup6én nim. 2
que deberf acompafiar a toda solu-
cién que e nos remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de febrero

- SECCIOIn RECREATIVA ¥
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DEPILATORIO
VITA

Depilacién segura, rapida y comple-
tamente inofensiva del vello y pela
superflua que tanto afea a la mufer,
De venta en Perfumerias
& R, OLIVE, Toesta de Sante Dominge, 2
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Envios & Qroviacias.
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Niim. 10. —;Qué estas ponien-
do ahi?

21 12

Niam. 11.— Charada.

—Prima prima, me ha dicho ajuel hom-
bre de la faja cuarte scgunda que le dejase
COZEr un prima fercia cuarid.

—LEse parece todo ¥ se mete en casa.

Niim. 12.—Después de una mala
faena...

Ducado Cabo Pincha

—Mozo: en la factura me pone wsted
14 pescias en lugar de 13.

—;Ah, sefior ! Perdone; crei que erg WS-
ted supersticioso...
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LINIMENTO suave v limpio
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se venden en la Administracién de dicho semanario a

tres pesetas una. Se envian certificadas si al remitir el
importe acompafan 0,30
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postal de 8 pesetas, lo remite el autor.

- 3 Usandolo dejara ae caerle el cabello y hard que renazcan las hebras
Rl 0 E A t) perdidas excitando su vitalidad.—B. Estragués.— San Anastasio, 12,

BADALONA. -— De no encontrarlo en su perfumeria, contra giro

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOG_ROﬁO
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La doneella—; Pronto, sefiorita, levintese! jHay fuego en la casa!
La seforita—;Oh, qué ldstima: El pyjama mds bonito lo tengo em la lavandera!

De London Opinion.
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SEMANARIO ILLISTRADC
Madrid, 12 de febrero de 1928

0 me hable usted de mi
matrimonio con Alicla—
me dijo lleno de ira el
doctor Felipe Segura—.
Ese matrimonio y el ha-
B ber llevado cuello de pa-~
@ R jarita durante cuatro
afios son las equivocaciones mas gram-
des de mi vida. ¢ Quién iba a decirme
que aquella chiquilla delgada, simpi-
tica v dicharachera que eonocl en mis
afios de estudiante, iba nada més que
por el transcurso de unos anos a con-
vertirse en esa cosa antipética, fea y
grufiona que es hoy mi mujer?

—{Hombre! Tanto como es0...

_ No trate usted de disuadirme. Si
en aquella época, a la que me acabo
de referir, alguien me hubiese -
vaticinado ese brusco cambio,
yo hubiese cogido a es¢ alguien
para hacerle tragar unos cuan-
tos litros de amoniaco. Pero...
ila vida guarda unas scrpre-
sas!

Hubo una pausa.

—Y lo que més me saca de
tino—prosiguié el médico—es
que las mujeres, todas ellas—
no crea usted que hago ex-
cepeién con ninguna—, son los
seres mas testarudos y mas di-
ficiles de educar que hay en el. [~——
mundo. Mi caso puede demacs-
trarlo.

Ya creo que le he contado
que conocl a Alicia en esa épo-
ca de los dieciocho afios, en
que la tniea ocupacién de los
jovenes—aparte de la de apro-
bar una asignatura, jugar al
billar y vender los libros—es
la de enamorarse rendidamen-
te. Y yo me enamoré de Ali-
¢ia. Y para que mi perdieion
nese mucho mis completa, a
nuestros padres les di6 por
oponerse a una boda que nos-
otros proyectamos desde el pri-
mer instante. Pasg asi mucho
tiempo. Hasta que, al fin, una
mafiana de mayo, y no sin te-

meéedico y su mujer

ner antes que embutirme dentro de un
chagquet v que encasquetarme una_chis-
tera, me encontré con que era el es-
poso de Alicia. jEl esposo de Alicia!l
iY para toda la vida!

Emprendimos el viaje de novics, y,
en el mismo departamento del tren en
que lo realizibamos, me di ya per-
fecta cuenta de que Alicia era com-
pletamente idiota.

Pero ya era demasiado tarde.

Pronto me convenci de la barbari-
dad que habia cometido, y de que mi
esposa no era, ni mucho menos, la
mujer ideal. Era curiosa, mal educada
y més fea de lo que me pareci6é en
un prineipio. Idolatraba el baile y los
callos a la madrilefia.

n
SUSCRIPCION
AL

MPRESTITO

Dib. StreExo.—Madr.d.

—Tengo que educarla a mi manera;
serd el Unieo modo de vivir en pas—
pensé.

Y aquella misma noche, cuando ella
dijo no sé qué tonteria, yo levanté mi
baston y le di catorce golpes en la re-
gion escapular derecha. Dos mafianag
mas tarde la propiné ofra buena tan-
da de palos. Y, ya para no perder la
costumbre, le golpeé casi constante-
mente: por la mafana, por la tarde,
a media noche, a la hora del des-
ayuno...

Va a iacer de esto unos quinee
afios; cuince afios en que no he de-
jado de golpearla ni un solo momen-
to. jQuince afos continuos a bastona-
zo limpio! Pues blen; eréame: mi mu-
jer sigue lo mismo gue antes.
No he conseguido que cambie
de caracter; y por ello es por
lo que le decia hace un mo-
mento que es iniltii querer edu-
carlas. No se consigue nada. Si
acaso, lo que yo: gastarse unos
cuantos cientos de pesetas en
comprarse bastones. |Si viera
los que llevo rotos! Y es que,
estd visto: jno se puede ser
humanitario cen las mujeres!
iEs natil!

e

—=S1; que no se puede ser
humanitario.

—; Cémo que no soy huma-
nitario? {Ya lo creo! Sepa us-
ted, sefior mio, que yo podre
pegar a mi esposa, Pero que
soy incapaz de hacer dafio a
una mujer.

—d e ?

—i, sefior. Antes de gol-
pearla la adormezco con el clo-
roformo...

CARrLOS

FERNANDEZ CUENCA
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2 7 g Tomadas al oido por un buen amigo nuestro.

No pué haber cosa mds riza
nue haber nacio baturro,
rezale a la Pilarica
¥ tener mujer y burro.

% *

Te vide una vez blincar

e[ arroyo de [a gilierts,

y na mas de recordalo

ius niervos me se distiemplan.
$ 4 %

Premita Dios gite te mmeras
v gue vavas al infierno,
pa que vean los demonios
que eres pior que toos ellos,

* %k &

La mua quié mas cebade,
v mi chica quié otro traje.
i Ridiez, v qué caro cuesta
mantener dos animales!

Dib. OrTEGO~—Madrid.
—A mi no me gusta comer.
—¢Por qué?
—Porque me gusta el apetito.

Si dejamos de querénos
por cualisquiera tontd,
me deglelves mis abrazos,
¥o a i los tuyos, ¥ en paz,

* ok %

No vayas, mafio, al treato
aunque te dén el hillete,
porque cantan 160s a un ti2mpo,
i Huy, qué lecura de gente!

* %k ok

Si vas a Calatayud,
pregunta per la Dolores,
1y ya verds el lefiazo
que te atizan si no corres.

* % %

Eres mdas tozuda, mafia,
que ¢l a'guacil de Alagon,
que se empeiid en tener crios
siendc manco, ;v los tuvid!

* & ok

Mid ti si serd de ley
v constante mi carifio,
que aunque me dieses venenc,
no me lo tomaba, ¥ listo.
¥ ok
Contimpara te teala
con la probe de mi madre...
i Con la gorrind que has hecho,
no s¢ a qué contimparate!
® k
Cuando se muera mi suegra
tendré un disgusto muy geende,
pus me dard mucha pena
aue no se haya muerto antas.

* ok ¥
Sé que vias a coniegatz
mafiana de madruga.
i Como le cuentes tdo al cura,
va tiés pa un ratico, va!

b s

LA DERROTA

Aflin no hace mucho tiempo oue en es-
tas mismas elegantes v arquitecténicas
columnas referi a mis lectores ia historia
de Pepito Santurce, el hombre de esto-
mago mas voraz de todos los gae he co-
noc’do en mi exisiencia.

Puss bien: hoy trato de referirles un
caso completamente inverso: e de Cleo-
patr) Navascués, el famoso ayuaador, tan
conocido por todos los phblicos de las
grandes ciudadzs y tan conocido por sus
parientes.

Cleopatrn Navescués habia rnacido en
Rusia en aquel famoso afio del hambre,
v va entonces demostrd lo qu: iha a ser
mis adelante, Cuando apenas fenia cua
tro meses, apoyd por solidaridad la huel-
ga del hambre que estaban practicande
unos presos de Moscli-—acusados de haber
asesinado a un vandedor ambulante de
pastillas de goma de segunda mano—, y
se estio zin mamar la friolerz de cinco
meses,

Mis adelante, cuando, una vez muertos
sus padres, viose en al trance de escoger
una profesién y decidiése por la de poeta

lirico, Cleop.tro Navascués supo, por
dolorosa experiencia, lo que es estarse
sin comer siete meses, tres semanas y
cuatro dias, Y asi durante meses ¥y meses,
en que el Destino le hizo estar sin poder
llevarse a la boca mds que la mano, ¥
esp cuando iba a estornudar en presencia
de alguna persona.

Tasta que, en estas condiciones, ente-
rose de que un famoso ayunador polaco
canaba sumas fabulosas sdlo con hacer
dentro de una urna lo mismo gue hacta
&l dentro de su infecta buhardilla, Y se
decidié a hacerle la competencia.

Debuté en la barraca de una verbena
de Francfort con un éxito verdaderamen-
te fabuloso, y bien pronto, ascendiendo
lentamente de escenario en escenario ¥
de pista en pista, llegb a ser ¢l ayunador
favorito del phblico, el que se disputan
todas las Empresas y el gue gana mas
dinero de todos los del mundo. Papiis a
su lado era un hambrén. El ayunador po-
laco bien pronto se enconird desprovisto
de toda clase de contratos y tuvo que de-
jar el oficio.
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Pasd o] tempo. Cleopatro Navascués
) estuve en un circo de Scria, donae ayund

cientu veinticuatro dias, y desde alli, sin
deglutir mas que un ligero bocadillo de
anchoas, se dirig.6 a otro de Burdeos.
en el que estuvo sin comer otra igual
cantidad de tiempo, Pero su faena cum-
5 bre la realizé en Berlin, donde, por apues-
ta con un famoso médico, no stio estuvo
¢in alimentarse cerca de quince meses,
sino que al acabar el ayuno le faltd tiem-
po para tragarse dos frascos de aceite
de ricino, so pretexto de qu: tenia ur
pocoy cargado el estémago.

Fl caso de Cieopatro trascendid a la
Prensa mundial, y fueron munerosisimos
los doctores que estudiarcn en él como
en un caso clinico. Y no menos que a los
médie-s preoctipabales a los padres de
familia, ;Do qué medio se valdria este
hombre para permanecer dursute tanto

tienipo sin llevarse nada a la baea? 10h,

E. si ellos supieran el secretol... iSe aca-

I baron las estrecheces! Pero Cleopatro

: no descubria a nadie su misterio, miste-

| rio que le habia hecho ser el finico ayu-
nador qus quedaba en el mundo. Los de-
mas, derrotados por la fama de Cleopa-

) tro Navascués, tuvieron que seguir la
conducta del ayunador polaco y retirarse
a la vida privada,

v cntonces fué cuando €1 nensd que
después de vencer a todos sus colezas,
habia legado 1a hora de la retirada, ¥ola

‘hoche en que iba a llevarla =2

misma
i ! . efecto, sucedio lo que tenia que suceder,
i 0 inevitable.
: | Y lo inevitable fué que unos momentos
’r antes de empezar la funcion le anuncle-

isita de unos desconociccs. Eran

v ron la v

ia sus antigues compaferos de profesion.
qua acudian a saludarle, Venian rotos,

A 3 palidos y sucios.

"0 —;Qué tiempo es el mays: que has

oy resistido sin comer ?—le preguntaromn.

ia —, Quince meses |—contestd &l

€ —;Y dices que eres <l ayunador que
mas resiste del mundo? {Embustero!

1a 1 i Tramposo!

b Cleopatro Nawascués no tuyo mas re-

1 medio que bajar la cabeza; estaba ven- T : 3 3 '
y cido, ' - : - R L ' '
ar ' o . % : ! o F . - \
i Porque sus compaficros de profesion  \GEEES : NN\ R i 3

;:5' no habian podido llevarse nada a la boca

% desde que, mucho tiempo antes, él, con

s su prestigio, les arrojé de los circos <n e
. dorels trabaj&ban! Dih, Serny.—Madrid,
o —iNo ha trabajado usted nunca en la pantalla?

MaxverL LAZARO —No, sefior; he trabajado solo en la “bombilla”.
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La inesperada solucion de un pasatiempo

Aunque la confesion que voy a hacerles
a ustedes es seguro que me havd perder
en su concepto parte de mu valor intrin-
seca (que wviene a sumar unos veintiséis
reales, benévolamente contados), ha lle-
gado el momento de estampar en estas
rigidas columnas {a susodicha confesién...
El caso es gue a mi me gustan las cha-
radaz, los jeroglificos, los acrcaticos ¥
demas adivinanzas casi tanio como el
arroz con gallo (v no digamos con Bel-
monte), con la ventaja de que las adivi-
nanzas, los acrosticos, los jeroglificos v
las charadas suelo encoatrarlas con mas
facilidad en mis paseos por el mundo que
el mencionado v riquisimo arroz, que no
Yo encuentro nf con facilidad, ai con di-
ficultad, ni siquiera con almeias

A mi no hay charada que sz me resisia,

ni jeroglifico que se me pueds pener ton-
to, ni comprimido que encierre misterios
para mi sabiduria. Yo a todo le encuen-
tro la solucidn; y aungue serfa niefor que
le encontrase la solucién a mi oroblema
con el casero y con el noble espafinl que
me confecciona los gabanes, vo prefiero
encontrarsela a las otras cosas, gue me
es mas facil, mis barato ¥y mucho mis
agradable, aparte de que lo del casero ¥
lo del sastre hace tiempo que he pensado
que o solucions Rita, que es la santa
mujer que soluciona los imposibles cate-
oricos,

Volviendo, pues, a mi aficidn por los
pasatiempos periodisticos, voy a tener la
elegancia de hacer constar que he alcan-
zado ruidosos triunfos en innumerables
concurses, que he sacado las soiuciones

Dib. AciLu,—Madrid

—Mi hermanito el pequeiio ya habla; dice unas cuantas palahras.

—4Y qué palabras son?

—ijAh! Unas que no le he oido decir antes a nadie.

mis absurdas ¥ que s0lo una vez be teni-
do un fracaso, del cual no me he conso-
lado tudavia.

Adn se recusrda en Cuenca el éxito
mio con el siguiente jeroglifico:

12121212 GIGANTE ARAGONES

Ni el gobernador, ni el alcalde, ni el
juez, n. el vecindario en mas2, ni los
forastcros que por casuaiidad habia en
Cuenca, acertaron a dar con la solucidm,
que era sencillamente ésta:

jUn dos! ;Un dos! jUn dos! jUn dost
jiAltol!...

Cuando se comprobd que yo tenia
razom, se me gveciond, se me premio, se
me abrazo, se me osculd y se me nombro
hijo adoptivo de la localidad ror doce
votos contra once mil quimentos; pues
aunque estos dltimos fueron 123 que vo-
laron para que nt se me nombrase, como
los doce primeros eran los votos de las
autoridades, el resto de los habitantes se
tuyo que chinchar y bajar las once mil
uintemtas cabezas, porque el que manda,
manda, y hemos terminado.

Otra vez, en un café de Las Hardes,
me presentaron el siguiente y pavoroso

pasatiempo :
;1iSERENQO 1!

Madie acertaba con la solucion, a pesar
e decir el autur que era el titulo de una
novela. Y solamente vo descorri el es-
neso veio del misterio, afirmando rotun-
damenie que la solucion no podia ser mas
que una:

Un rrifo en la noche...

Desde aquzl dia ful nombraae maestro
de escue’a de Vicalvaro, cargo que dejé
al afic. signiente para dedicarme a pes-
cador de sanguiiuelas.

En ofra ocasidn me cubri de gloria
penetrardo en el insondable arcano del
jeroglifico que expongo a continuacion:

SOMBRERO SIN COPA NOVELA
DE ALVARO RETANA

Cuya solucidn exacta e indiscutiie era
esta: d

A la basura...

g
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Tamb.én es digno de anotarse mi bru-
#al acierto con el siguiente pasatiempo,
inserto en un periédico comunista (publi-
cado con censura eclesiastica) de la le-
jana capital] de Castro Urdiales

GABAN DE WEYLER — WEYLER
4+ 1 REAL

Ante el asombro de todos los circuns-
santes, obtuve, a los dos minutos. la s5i-
guiente sotucion:

Treinta y cinco céntimos...

v d--de entonces fui considerado co-
mo el mas célebre y meritorio pasa-
tiempista de ambos hemisferics.-

® % *

Tlegué a convertirme, de solucionista,
en autor de pasatiempos y a cobrar mi
trabajo a un precio exorbitante en las
revistas ilustradas de Yugosclavia ¥
Groenlandia,

M; més famosa obra fué el jeroglifico
que subsigue’

CATARROS TOS ASMA' BRON-
QULTIS

; Pero querrén ustedss crees gue nadie,
pero lo que se dice nadie, acert¢ con la
solucion?... Y, sin embargo, la solucién
para esto la tenian en los mismos peri6-
dicos, porque era, sencillamente, la

Solucién Pautauberge!...

Me apené la poca penetracién de la
‘gente.

* % *

Ahora bien: lo que verdaderamente
me ap2nd y me desconsold fué, como dije
al principio, mi finico fracaso, que no
por ser finico dejd de ser vergonzoso
para mi y para mi 4niversa! fama de
solucionista colosal e irrefragable,

Ello fué que en un periodico de Napo-
les aparecié la tarjeta que copio:

bl

¥ debajo la siguiente aclaracion:

Nombre de un célebre marino genouvés
conocide por su nmuewo mundo

s Ustedes qué soiucién hubieran dado
a este problemal ;

No me lo digan ustedes, porque lo voy
a decir yo. j Ustedes habrian diche lo que
vo afirmé, lo que yo erefa que babia que
afirmar: jque ese socio no pedia ser mas
que unol...

i Cristobal Colén, aarol...

Peru, jah, sefiores!, no era Cristobal
Colon.

Era un ‘al Carlinp Capello,

Y las razones que se aducian en la so-
lucién eran éstas:

Que Cariino Capello era marino y Co-
lén no era mas que un tio entendido en
Geograffa, que se embarcod comin se cm-
barca mucha gente: porque hay marinos
qua los conduzean.

Que Carlino Capello era genovés, ¥
Colén cada dia estamos mas convencidos
de que no ha sido genovés en =u vida.

Y que Carlino Capello ers conocido
por su puepo mundo porque hahia inven-

7

tado un batl novisimo para lievar Ja ropa
sin arrugar, mientras que Colén no ha-
bia inventado mundo ninguno, zparte de
que América ya estaba inventada cuando
& la descubrio.

Convenc.$u de la logica de tedo esto,
no me quedaba mas solucion que la de
llorar mi fracaso.

Y es0 es lo que hice durante un afio,

‘a1 rabo del cual opiné yue habia que con-

formarse con el destino.

Y como mi destino era una tervporeria
en Hacienda, me conformé y segui asis-
tiendo a la oficina con la triste puntuali-
dad qie me caracteriza,

Erxesto POLO

<o T R

Dib. Lérez Ruiz—Madrid.

T paprE—j Otra vez borracho! Como sigas por ese camine vas a temer el

mismo final que un perro.

EL mwo curpa—No digas tonterias, papd. ;Crees que por beber me va

a salir rabo?




INFLUENCIA DE LAS MARCAS

Las marcas que se colocan a losob-
jetos dedicados al comercio tienen gran
influencia en quienes loz adquieren.
La seduccion de los perfumes, mis que
por su olor, por su nombre, es ya
proverbial, pues ha ceasionado més
de diez mil lances el perfume titula-
do “deme usted un beso”, y no ha
habido marido al que no escame el
olorcillo titulade “el perfume de &1".

La sopa de miradas, origina tales
flirteos en toda comida en que se sir-
ve, que ha sido desterrada en las ca-
sas de la buena sociedad londinense,
¥y no hablemos del papel higiénico ti-
tulado Remember, ni de las camisas

Pompadour, ni de la influencia que
tlenen en la venganza por amor los
calcetines que figuran en el merca-
do con el nombre de Otelo,

i Cudntos crimenes pasionales se han
debido a que & llevaba calcetines
Otelo!

NUEVOS LOCOS
Acaban de abarecer dos clases de

locos nuevos.
Uno que es el loco usurero y da

.un cigarro debiendo devolvérsele dos

v otro el loce de los bofetones que
ha inventado la liga de la bofetada,
misterioso eénelave contra los turis-
tas de los manicomiss, enlos que siem-

—¢ Cudn’o me quicres, Luis?
—Tanto como ti a mi.
—j Huy, qué poco!...

b, Ligna—istadr
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FRAMPANTO]OS

pre habrd un loeo que esté obligade
mediante juramentacion a dar un bo-
fetén al fisgonero de los manicomios.

“Ya era hora—dice la circular—de-
la locura de que acabase ese opro-
bioso turismo que visita constante-
mente los manicomios.”

REGALO HIGIENICO

Iba a ser el santo de Manolito que
esperaba con ingenua emocién el re-
galo de aquella madrina estrafalaria,.
pero riquisima,

Tardé en aparecer, haciendo queel
pobre nifio se cansase en zambear por
los pasillos, acudiendo a la lamada
del panadero, lechero y chico de los
telegramas.

Por fin la madrina se anuncié y
abrazé al nifio, apretandole contra el
paquete de su regalo.

—Nada... Un modesto regalo hi-
giénico... Una esponja mecdnica que-
lava y frota a los nifios de arriba
abajo sin necesidad de que nadie la.
maneje.

Manolin—que asi se llama el ni-
fio—cogié la esponja mecanica y ha-
ciendo buena punteria con su ma-
drina la limpié un ojo.

PREMIO DE CARRERAS A PIE

Era desconocido entre los profesio—
nales del pedestriamo aquel mucha-
cho broneineo, flaco, de piernas de lie-
bre seca.

Le tocd ger el nlmero 13, pero ne
le preocupé la coincidencia porque
tenia gran confianga en su éxito.

La mirada de recelo que caracte-
rizaba al corredor desconocido le da-
ba un caricter sospechoso que no se
sabia como interpretar. Parecia te-
mer que le hiciesen mal de ojo los que
estaban a su alrededor.

Dada la sefial, el hombre cetrino
v larguirucho era el que mAas venta-
ja les llevaba a todos, vallando de-
zancadas el camino, g

Y llegd el primero y hatié el record
porque su secreto era que habia si-
do ladrén durante diez afios, el la~
drén que huye de la Policia como al-
ma que se lleva el demonio.

Rav6on GOMEZ DE LA SERNA




BUEN HUMOR 9

T

I

1
T

T
I

i

1
LT

’ .
f Y T
& =
i i
A& ? /A :"{":’., ,//
)
|

Dib. Ramirncz—Madrnid.

—Mira hija mia: vas a hacerme el favor de cambiar de ro,0, porque cada vez me sienta peor en el estémago.
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Dos cokteles bajo la lluvia

Un hombre pequedito y grig se em-
piné nerviosamente hasta lograr poner
Sobre el mostrador del “Sharketoow
Bar” estas misteriosas palabras:

—Don Cipriano, estreno de traje.

El barman inieid una manipulacién
silenciosa. Entre sus dedos disciplina-
dos, botellas rojas y azules, frascos
gmarillos y anaranjados, redomas ver-

es y violeta, matraces rosados y jal-
es se quitaron el sombrero y se incli-
naron sobre la coktelera reluciente.
Inesperada, la yema de huevo resba-
16 de su camisa abierta, un vaivén
apresurado desenchufé la coktelera
¢omo un anteojo v la voz del barman
Advirtio gravemente:

—"“Baratoga”. Dos pesetas.

El hombre peguefiito y gris bebié
su racidn de audacia, suficiente y ne-
cesaria para disipar el santo horror
al traje nuevo. Con unos gramos mas
de biter o de ginebra, don Cipriano
[o mismo hubiera conseguido hacerle
estrenar un impermeable plisado o
" una sotana con trabilla..,

I R

Y es que, verdaderamente, don Ci-
priano Diaz era un ser extraordina-
rio. Llegd a Pando un dia cualquiera
—nadie sabe de dénde—, con un bas-
ton de bambi, un bigote rubio y unas
polainas de cuero. Adivind en segui-
da la gran sed de audacias que an-
gustiaba a aquel pueblo, timido y va-
cilante por temperamento, ¥ decidido
a explotarla se quedd en Pando para
toda la vida. Hscudrifié las peculiari-
dades de todas las bebidas alcohdli-
cas. Midié, pesd, destild, analizd, ex-
periment6, caleuld, combind.. Y un
buen dia desplecd en el “Sharketoow
Bar” su maravillosa baraja de cok-
teles especificos: para brindis de ban-
quetes, para declaracién amorosa, pa-
ra bailes, para exdmenes de Cosmo-
grafin o de Algebra, para visita de
pésame, para comprarse calzado o
corbatas, para dos horas, para seis,
para veinticuatro...

Pando, el hurafio y triste puerto
nortefio, que le habia presentido y le
esperaba como a un Mesias, se le en-

Dib. Oscar.——Madrid.
—Parece que la quicbra del Banco Berniquez ha sido
intencionada,
—;8i, eh?
—Como que al acabar ura diligencia, dijo el juez que
faltaban seis asientos en el Banco.

iregd desde el primer momento. Y
tué feliz, injertado de Jauja.

Hasta que un dia...

* % ¥

Fué en el mes mis estpido y vacio
del afio: en noviembre. La lluvia ter-
ca e inevitable del otofio astur esme-
rilaba la ciudad, v los taxis, himedos
v brillantes eomo chanclos, patinaban
sobre el barro despavoridos con su
banderita en la solapa.

En el mostrador del “Sharketoow
Bar” coincidieron dos sefiores. Uno,
el mis viejo, paralelo a un paraguas
que lloraba puntos suspensivos sobre
¢! pavimento ajedrezado del bar, ma-
nifestd sombriamente: '

-—Don Cipriano, visita de pésame.

El otro, que se envelvia en una
trinchera color de funda de organillo,
pronuneid con clerta jevialidad esta
extrafia frase:

—Don Cipriano, declaracion amo-
TOSA.

Don Cipirano manicbré unos mo-
mentos y ofrecid dos esbeltas copas
1zuales, con su rubia pajita al hombro.

* %%

Il sefior del paraguas entré en un
portal, embarrado y himedo como un
meandro de la calle, y =subid los pel-
dafios de la escalera de dos en dos.
Apenas recordaba que por aquel mis-
mo camino habia bajado definitiva-
mente su amigo Rosendo Vega v que,
alla arriba, en un cuarto lleno toda-
via de olor a cera y a jarabe de aza-
har, esperaba su voz-condolida y se-
dante la viuda del amigo. Al hundir
el botén del timbre, un absurdo chis-
porroteo de alegria le indujo a repro-
dueir la copita de ojén.

Encontré a la vinda de Vega acu-
rrucada en un sofd escudlido. En la
noche prematura de la sala blanquea-
ban atn las butacas rechonchas, en
peinador.

—Leandra...

~—Casimiro, jes usted?.. jCudntos
recuerdos tristes me evoca su pregen-
cia!—gimié la desventurada dama.

—Para qué entristecerse, Lean-
dra? La vida es bella siempre... Aun
en noviembre y después de una gran
desgracia. Si; la vida es bella, amiga
mia, y yo quisiera inundar la suya de
olvido.

~—Por Dios, Casimiro. No es posi-
ble... Todavia huele l1a casa al tabaco
de ¢él; aun estd lleno el pasillo del ru-
mor de sus zapatillas...
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Y tras un sollozo que agitd casi
toda la grasa de su cuerpo, la infor-
tunada sefiora dedico a su marido este
sencillo homenaje:

—jAy, mi Rosendo inolvidable, qué
bueno fuiste para mi!

—Todos somos buenos, Leandra;
todos—coment6 el sefior del para-
guas—. Yo también lo soy bastante...
Y, ademas, soy desgraciado... jRe-
cuerda usted aquella bella habanera,
Leandra?

“Flor sin perfume, jerdin sin flor...”

La voz de don Casimiro crecid tré-
mula y emocionada en la oscuridad.
La habanera concretaba toda la tris-
te estupidez de su vida: lo mismo que
una flor sin aroma, exactamente igual
que un jardin desprovisto de flores era
la vida gin el amor.

Al extinguirse, dulce y perezosa, la
cancién, la sefora viuda de Vega in-
quiri6 con evidente anhelo:

—; Qué quiere usted decir, Casimi-
ro?

—Que la amo, Leandra... [Que te
he amado siempre!—confesé con al-
giin halbuceo el sefior del paraguas.

Agazapado en la sombra, el sofi
escudlido crujié.

* % x

Cuando el joven de la trinchera co-
lor de funda de organillo entrd en el
salon de los sefiores de Marti, Engra-
cia Marti tocaba al piano con tal sen-
timiento el tango “A media luz”, que
nadie diria que las lamparas del sa-
lén eran de filamento metalico. El
joven de la trinchera, que ya venia
lastrado de dolor, creyé desfallecer de
melancolia. La proximidad de [a mu-
jer amada no consiguidé ahuyentar su
tristeza. Jamas le habia parecido la
vida tan vacia y sin sentido ni habia
visto tan conereta y segura la muerte
inexorable.

Se acercd a ella. Pensaba que bien
podria hablarle con el pretexto de
volver la hoja, como tantas veces ha-
bia leido en las novelas.

—Engracia—susurré—, yo acako de
comprender...

— Qué, Genaro?—interrumpis, go-
zosa, con una inefable sonrisa ana-
cronica, la bella sefiorita de Marti.

—Acabo de comprender, Engracia,
que la vida es s6lo una amargura in-
0til que desemboeca en la muerte...
Acabo de comprender también el do-
lor diario de tu existencia, Engraeia,
¥y mi corazén te compadece por haber

nacido y se encoge de pena al verte

bajar los peldafios de la vida...

—;Y qué, Genarin?—apremié En-
gracia urgentemente, como arrojando
el ltimo saco de arena del globo de
Su esperanza.

—FEngracia..., que yo ng quiero es-
perar a la muerte, Que yo, Engra-
cia..; que ti y yo, debemos partir
hacia ella—concretd el joven de la
trincherq. Y se alej6 con cierto ha-
lanceo. )

ALBERTO
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—Ayer tarde Aurelio salié con su auto y se despeii por un precipicio de

‘mds de cien metros,

Pulseras de pedida
7, CARRETAS, 7

11
‘En medio de la pigina de misica,
hinchado por los lentes de sus lagri-
mas, Engracia leyd el verso inolvida-
ble:
“crepusculo interior”,

wEE

Don Cipriano Diaz aparecié asesi-
nado al dia siguiente.

La Policia no logrd descubrir al ase-
sino. No me extrafia, Yo mismo ig-
noro si fué el sefior del paraguas ©
el joven de la trincherq color de fun-
da de orzanillo.

Ssmvzn, MURIN

Dib. Cuesta—PFaris.

—jQué listima! jCon lo bonito que era el auto!
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Desde el vecino pueblo de Aleo-
bendas se dirigia hace unos dias hacia
Madrid un labrador montado en su
earrito, rebosante en hortalizas, que
iba tirade por un borriguillo simpéti-
co y trotén. En las primeras casas de
la calle de Bravo Murillo, junfo a la
glorieta de log Cuatro Caminos, prin-
eipio lao para él grata tarea de ven-
der los géneros a las parroquianas.
Una de ellas, a la que seguramente
no le agradaba conociesen en la calle
su indumentaria casera, le rogd su-
biera hasta el segundo piso un par
de repollos para elegir uno, y el hor-
telano, complaciente, echd escaleras
arriba meditando en lo que habria de
recargar el valor de la mercancia pa-
ra cobrarse el viajecito.

Transcurridos unos minufos, ya de
regreso, con el risuefio gesto a que
obliga una buena venta, enfilé hacia

el lugar en que habian quedado carro
y borriquillo.

Miré...; jnadal! Observd de nuevo,
inquieto y desasosegado... jNadal...
iAlll no habia nada!... Bl sitio ocupa-
do por éstos lo inundaba el espacio.
Primero se restregd fuertemente los
ojus; luego tuvo unos segundos de per-
plejidad, hasta que, pdlido y convulso,
emprendié una veloz y zigzagueante
carrera, dando desaforados gritos, co-
mo un loeco.

Las autoridades hiecleron las pesqui-
gas obligadas, y con tanta fortuna, que
unas horas méds tarde, ademds de ser
habidos earro y borriquillo, compare-
cla. también el ladrdn ante el comisa-
rio. Los policias reconocieron en él a
un afamado vy pelieroso carterista.

—¢Pero es posible—le interroga-
ron—que usted, maestro de maestros
en su profesion, se dedique ahora a
robar pollinos en vez de carteras?.

—5i, sefior comisario; es posible—
respondié con voz velada por la emo-
cion—. Acaso cuando conozea usted
las eausas que me han obligado a des-
honrar mi antigua profesién (fijese
bien que digo a deshonrarla), me dis-
culpe de que haya venido a ejercer
ésta tan baja, tan ruin y miserable,
de la que yo tanfo me averglienzo.
Nada me importa ya, porque pienso
hacer una relacion completa y deta-
llada de mis delitos para terminar
miz dias en presidio,

{Llevd los ojos, v dibujando en sus
labios un rictug de profunda amar-
gura, continud:

—Antes, sefior comisario, se podia
ser carterigta. Era una profesion cle-
gante y reproductiva. Hacian falta
para ejercerla, jclaro estd!, condicio-
nes especiales que no todos poseian:
porte distinguido, clerta cultura, don
de gentes, habilidad, cautela y una
vista de lince para elegir la vietima
Con un “golpe” al mes, con uno solo,
va habia dinero suficiente parva pasar
los tremnta dias econ holgura y hasta
para ahorrar unas pesetas... Daba
gusto... Mas, de pronto, y sin que
pueda explicarme todavia por qué in-
‘_tl‘incadns motivos, la profesidn se hizo
mmposible. En las cincuenta iltimas
carteras que robé, ise lo juro!, no he
hallado ofras cosas que cédulas per-
sonales y papeletas del Monte... Per-



file:///.M/i

Lo e

L

e

BUEN HUMOR

dia dinero... Convencido de que los
hombres vestidos impecablemente no
tenian jamés cineo duros en la carte-
ta, hice objeto especial de mis prefe-
rencias a los pardillos de Guadalajara
y Colmenar, en la sospecha de que
dedicindose a la compra y venta de
ganados tendrian las bolsas bien reple-
tag de duros. Mi fracaso fué mayor
atin, puesto que, ademés de no poder-
les enganchar un billete, porque los
llevan pegados con engrudo a la piel,
une de ellos se apercibié un desdicha-
do dia de mi faena y me arred, jqué
bruto!, tal porrazo en la cabeza, que
me 20 la masa encefdlica al descu-
bierto... Vivo de milagro..., Mis in-
fortunios a partir de esta fecha ya
no tuvieron fin... Me he hospedade
en todas las celdas de la Modelo; he
comido la gallofa del Pretil de los
Conzejoz; he dormido eon los hampo-
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nes de Magailanes, v los bancos del
Prado han desconyuntado implacable-
mente mis huesos... Robé ropas en las
azoteas, cepillos en las iglesias, relo-
jes, pulseras, sortijas, pendientes v al-
fileres... Con toda sinceridad he de
declarar que en ninguna alhaja de las
que sustraje he hallado un diamante
legitimo, de esos que dicen proceden
de Kimberley o de Gayaz, ni una bue-
na perla de las afamadas de Barheim.
Todas las joyas que vea usted por
Madrid, se lo aseguro yo, son falsas.
"Al verme perpetuamente engafiado,
me decidi a robar algo de cuyo valor
no me cupiesen dudas, y un dia—con
qué estupor lo recuerdo, seflor comi-
sario—casi me degiiella un earnicero
porque le robé una hermosa pierna
de ternera que tenin colgada en la
puerta de su establecimiento...

4
Mool

"Anteayer supe gue un compafiero
habia robado un carro con hortalizas
procedente de Tetudn, y que le habian
dado por 8l y el borriquillo veinte du-
ros. Alucinado por este hecho, proce-
di a imitarlo ¥ me aposté en la glo-
rieta de los Cuatro Caminos para vi-
gilar el paso de los hortelanos de Te-
tudn, Fuencarral, Alcobendas, que to-
das las mahanas vienen a Madrid a
vender sus mercancias. Lo demas ya
lo sabe usted. Celebro mi mala suerte,
porque asi no podré repetir esta ac-
cign tan abominable... [Qué ver-
gilenzal...”

Cesd de hablar, le acometieron unos
hipos profundos y prorrumpié en
amarguisimos gollozes...

Raviro HERRERO PEREZ

(De nuestro ¢ meurso de

articulos humoristicos.)

IYibnjos de Avrraraz.
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UN LIBRO DE JARDIEL PONCELA

PIRULIS Df. LA HABANA

St —e

“He subtitulado este libro “Lectu-
ra para analfabefos” porque siento
ya cierta fatiga de oir que en Espa-
fia hay muchos analfabetos y de ver
que no se les da nada para leer; asf es
que brindéndoles estas paginas creo
cumplir con un deber de coneienceia”.

Con esta explicacion inicia Enrique
Jardiel Poncela las regoeijantes, hila-
rantes y archiapatidifusantes paginas
del libro que acaba de ponerse a la
venta en Hspafia, América y gran
parte de la Europa central.

Ahora bien; hacemos constar que la
adjunta ecaricatura de nuestro adora-
do y dilecto colaborador es debida al
acertadisimo 1lapiz de Sirio y que losi
¢ 20T A

Sara

.__ S i
Pirulis—gue por ecierto estdn como
para comérselos—son originales de
Sama,

Y ya puestos a hacer constar las
cosas, hacemos constar a gritos que
“Pirulis de la Habana” eg el libro
mas gracioso de todos los que se han
publicado en Espafia desde la lejana
époea en que pusieron de largo al rey
Witiza.

Y conste, también, que esto no es |
reclamo. :

iA pesar de que el libro esté a la |
venta en todas las librerfas y se le |
entrega ipso-facto al que se gaste dos
pesetas, asi nosctros ee lo man- |
daremos certificado a todo el que nos
remita la modesta cantidad de 2,30!

IARRIBA DAS MUJERLES!

Acaban de preguntarme
51 opino yo que las hembras
deben emirar (o no deben)
en la Espafiola Academia;
51 es justo que haya en su sero (I}
Francas, Guliérrez Gameras,
Quinteras ¥ Sandovalas,
Linaras y Cotarelas;
¥ yo respondo en el acto:

—Lo que es por mi, con franqueza,
pueden entrar cuando gusten
y hacer alli cuanto quieran.
4 Por qué no, si ya se aplican
a mil hombrunas faenas,
v hasta las tiene en funciones
la Nacional Asamblea?
Dudabase, alld en mi infanciz,
de que ia mujer sirviera
mas que para hacer natillas
v recoserse las medias;
pero hoy, pequefias y grandes,
en todas partes se cuelan,
¥ rigen una oficina

(1) Eneldela Academia.

como hacen una menestra.

Lo que en muchas observamos
es que tienen estupendas
cualidades para oficios

que los hombres se reservan.
:Quién duda de que mu: preulo
habrd grandes ingenieras?

Y para hacer en el aire
castillos... jqué de arquitectas!...
Tendremos recaudadoras

de impuestos, y fontaneras,
astronomas, sacristanas

¥ buenas mozas... de cuerda.
Soldadas puede haber muchas.
Conozco algunas (entre ellas

la Paz) que, llegado el caso,

nos pueden hacer la guerra.
Boticarias... no se diga...

La farmacia es cosa dc hembras
vy no de hombres, pues no es serio
que un mozo altiv y de fuerra
se ponga a hacer pildoritas

¥ cocimientos y mezcias,

o a machacar, como puede
hacerlo una cocinera.

En suma: ya se dedican

las damas a las tareas

cien:ificas, cance;jiles

e industriales, si se tercia,

mejor que el hombre cien vegces.

:Que no? Si alguna tuviera

que cantar lo que un canénigo,

lo haria al fin, ;quién lo niega?

Pero entregad a un sochantr -

un nifio que nide teta,

¥, & no ser con un betijo,

decidme cémo se arregla. .,

1 Qué obsticuio hay en las damas

para ejercer de académicas,

especialmente si aspiran

a entrar en la de la Lengua?

Dos candidatas fluviales

van de un illén a la pesca:

la Espina y la de los Rios,

da gran prestigio en las letras.

Hoy hembras con hombres luchan;

mas son superiores ellas.

(Y que las hay superiores

no hay Cristo que io desmienta.)
Juan PEREZ ZUNIGA
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comodu domicilio he de fomar cumplida venganza de lo
que me estads fastidiando.

Y continué corriendo como galgo perseguido por una
jauria de liebres.

Dos horas después jinete y cabalgadura entraban en
Paris por la parte de las fortificaciones. Cruzaren la
ciudad, silenciosa en aquella hora del mediodia v se de-
tuvieron en una calleja del barrio de Passy que ya tene-
mos el gusto de conocer, porque en ella vimos jugar al
didbolo a la loca Susana Graven.

Pegd el jinete tres aldabonazos, que retumbaron co-
mo garbanzos de pega, y la puerta de una casa zefialada
con el nimero 8 y seflalada con varios descacarillados
de la pintura se abrié para dar pas¢ a un hombre de
aspecto repugnante,

—Toma, Franceiullo—dijo el jinete negro entregan-
dole las riendas del caballo—. Mete el eaballo en el batl
hasta que lo necesite otra vez.

Y dicho esto el jinete entrd en la casa, se encerrd en
su despacho y se quito el abrigo de entretiempo que le
oubris.

Entonces se vié que no era otro que el vizeconde Fa-
bio de Contenney.

La escena que sigui6, merced a la cual castigb a la
infeliz nifia raptada al fiel Mauricio, fué espantosa.
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Bl vizeconde sacé de un amparia un montén Jde “Pi-
nochos” v le ensefié el paquete a la nifia, la cual exten-
di¢ sus manecitas gritando con jubilo:

—iPingehos! jPinochos! jQué bien!

Y cuando mayor era el jibilo infantil, el maivado
vizconde comenzd a romper los Pinochos en trozos tan
pequefios que ya era lmposible su lectura.
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La nifia, a la vista de aquel desastre, cruelmente mar-
{irizada, gritaba:

—iAy! jAy! jBasta! {Ya no mas!

Y el vizeonde continuaba su horrible labor sin aten-
der a tales gritos. =

Pero renunciamos a seguir describiendo la escena.
Fra demasiado espantosa.

CAPITULO IV
LOS MARTIRIOS DE UNA NINA

Galopando incansablemente a campo traviesa es fa-
cil llegar en dos horas desde los alrededores de Epinney
a Paris, capital de Franeia.

Tal fué lo que hizo el negro jinete misterioso al aca-
bar de asaltar—segn hemos visto—la diligencia que ha-
cia el viaje de Madagascar-Paris y regreso.

El caballero ne la hopalanda grisicea picd espuelas
con ambos pies a su cabalgadura y machacando con las
patas del bruto extensoz sembrados de remolacha avan-
zaba ripidamente.

La voz infantil seguia sonando apremiante y apelma-
Z:'I:flﬂ...

—Cémprame el Pinocho, comprame el Pinccho...

Y el negro jinete misterioso rechinando los dientes de
modo espantable, rugio:

—jCalla, miserable, calla! jAh! Me excitas mis deli-
cados nerviog. Mas yo te juro que asi que lleguemos a mi

SR — 23 —
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Los leo 1 exn!
08 nes (al explorador) —j Idiota! ;
2 ( xplorador) . wta! jAe : de oy P
e i jAcabas de matwr a la serpiente que nos daba el veneno para matar los

Dib. Sama.—Madrid.




ILas Comedias de 1la Infelicidad

Sr. D. Antonio Azorin.

Admiradisimo amigo: “amigo” le lla-
mamos porque nos proporcioné usted en
esta vida ratos de emocién ‘nolvidable ¥
se nos metid usted en ei corazbéa gracias
a las horas perfectas, puras, limpias, que
hubimos de pasar, alla en los tiempos le-
janos en que éramos nosotros NNos mo-
zalbetes sin bigote v usted un estiista
con toda la barba.

Le llamamos, ademds, “admiradisimo™,
porque nnsotros le admiramos a usted de
tal manera, de tan superlativa manera,
que nos enfurece que usted dzjc de ser
usted, ¥ nos sublevamos, indignamos y
ponemos fue:a de si. cuands se pone usted
fuera de usted; y usted, Sr. Azorin, se
sale de wsied —puede creernos—y se sale
hasta de madre en cuantito que se asoma
a los proscenios.

Pues decimos, amigo admiradisimo, que
hemos ido a ver al Alkédzar esa obra del
ruso Evreinoff, llevada al francés por
Nomiére y por usted al castellano, v al

i

f

ver esta comedia, lo hamos, de pronto,
comprendido todo, Aquellas lamentables
comedias que usted nos propind en di-
versas ocasiones eran, las pcbres, tam
“hirria” por culpa, a lo que vemos, de
los Evreinoff uitracaucasicos oue le han
servido a usted, acaso, de modelo,

Ha pecado usted, Sr. Azorin, de mo-
desto. Ha creido usted quiza que eran
mezjores las tartas moscovitas que los tu-
rrones de su tierra alicantina v asi ha
salido ello, Porque este buen Ductor que
iregoliza, esta buena Comedia de la in-
felicidad parece enteramente—y no que-
remns ofender—una obra de teatro azo-
rinesca. Flaquean aquéllas y ésta por los
mismos puntos: se parecen todas ellas
como ung gota a ofra gota, entendién-
duse que nos referimos al hablar de
“gota”, o ia gota mililar o a 'a reuma-
tica: a unas gotas que a nadie deseamos.

Sus obras teatrales, Azorin, se pare-
cen a estas obras, v en camhio no se
parecen a usted ni por ¢l forvo,

P Faeii7o
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Dih, La Porrinia.—PBuenos Aires.

-—QOye; ;no es una cajo de sorpresa?

—jHombre, claro!...

iSalta a la wvisia!

Recapacitemos, Antofiito. Al Doctor
Frégoi v a la comedia entera de la fe-
licidad, todo se le wvuelve cambiar de
traje cada dos minutos, Esto es infantil.
Aungue la mona se vista de seda, mona
se queda. Sila comedia fuera mena, mo-
na »¢ quedaria con uno o con oiro traje;
paro ustedes cn esa comedia nos han
dado un mico mas bien que una mona.

Las mujeres, en general, creen de or-
dinario que toda la comedia depende de
quitarse y ponerse los vestidos, Pero en
el mundu hay mas, No bast: hacersz el
Frégoli y aparecer, como aparece.en la
Comedia de la felicidad, nuesiro buen
protagonista, ya con disfraz d¢ Carto-
mantico, ya con disfraz de Arlequin, de
Doctor y da Empresario. El Frégoli de
veras, el auténtico, fué adm:rado por
05 phblicos en calidad de habilidoso,
prestidigitador de si mismo, estuche y
resumen vivo d  varietés multiformes;
vero ho pudo ser nunca incorporado—ni
creemos que jamas lo pretendiera—a la
Aramaturgia de altura. Frégoli no ad-
guiere—como es logico—mds elevacion
porque le pongan un Doctor delantz. Si
fuera una Doctora, menos mal; pero
un Doctor, no procede,

En la “omedia de la felicidad se vis-
ten de méscara unos cémicos para re-
pr-sentar en la vida la comedia que cada
cual necesitamos y darnos de ese modo
un poco de ilusion, Evreinofi se figura
que esa comedia es la suya. Es muv due-
ita de figurarse lo que quiera. En el
mundo segun él, es muy necesar.a la
ilusién; y él, en vista de eso, procura
hacerse la ilusion de que la comedia que
¢l ha imaginado dard la felicidad a
chatro pobres diablos de casa de hués-
pedes, Qu-zd. Los trucos, los lirismos,
las filosofias de esa obra, son, efectia-
mente, propios de una casa d= huéspe-
des modesta. De lo mas baratito que se
expende. Representada al por menor;
en las propias casas de huéspedes, acaso...
Tal vez alli pueda ese manjar mantener
‘a compentencia con los manjares que co-
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BUKEN BUMOR

Ella—Si fueses en wun tranvia completo 1y entrase

B! peque—Pues me haria el distraido.

winan las patronas. Para usted, zran Azo-
rin, para estimulo v ejemplo de usted, no
pueden, a nuestro juicio, servir de nada
esas obras. Hay un algo, que se llama
“lo rampléon™, y hay un alga, que se llama
“la cursilerfa”, y el uno y ‘a otra han
sido desposados por nuestre ruse amigo,
cambiandolos de traje—como suele ha-
cerse en las bodas—cuatro o cinco veces
durante la jornada.

Agquellas cualidades, gran maestro, que
han hecho de usted el Asorm elorioso
indiscutible, se dan de cachetes con las
preceptivas pseudofiloséficas de! buen
Evreinoff. “La vida es prosaica—viene a
decir—; hay que introducir en ella la
ficcién, I, mentira, la farsa, la fantasia.”
No lo discutiremos nosotros; no, por
Dios. Nos Lmitaremos a pensar que us-
ted, gran dzorin, supo hacernys feiices
tiempo y tiempo hablandonos tar séla de
detalles prosaicos, menudos, triviales, in-
significantes, de la vida. El jadeo del
tren; el pito de la locomotore, el faro-
lillo rojo del furgdn de cola; na puerta
de taberna que se abre y se cierra, de-
jando ver en ese instante la alyazara in-

! BUEN HUMOR

ter_-r; los elambres del tranvia que zum-
bonean ; jas campanas del tranvia que tin-
tinean, metalicas, insistentes; un pregén;
un grito, opaco, male, en el irfo crudo
del atba; el herrero que abre su tienda:
los rmerciantes que salen a la puerta de
la calle; el viejo del bastéon de pufio de
plata que va al casino y sale del casino;
ias palmeras del paseo delante de la te-
rraz: del casino; Juanita, Paquita, Jus-
tina, que bordan en su casa y no dicen
nada nuevo; el hidalgo que ve pasar las
nubes, y el licenciado Vidriera aune fren-
tz a su casa, por todo gran especticulo,
mira como da el sol, como da menos el
sol, como se va, por fin, el soi en la ta-
pia de delante de su casa,

Si nacio en el mundo un hombre con
aptitud maravillosa para cazar moscas al
vuelo—las moscas mas vulgares, los mi-
nutos mdas prosaicos —y hacernos ver,
con suvio clavarlas en el papel de sus li-
bros, que cada minu‘o prosaico de la vida
era un prodigio; si nacid a/gin hombre
en el mundo dotado para realizar ese mi-
lagro de encantarnos con solo decir:
“Ahi va esa mosca”. fué usted, gran

se vende em Medellin (Colombinf en la
Libreria y Papeleria de Antomnio

Dib. Jesw.—Biloao.

una seiiora, §qué harias?

Aszorin. Y mire usted por cudnto se le
ha puesto a usted en fa cabezn, cuando
habla por su cuenta y cuandu hzbla por
los Evreinoff de este mundo, convencer-
nos de que hacen falta en la vida muchas
disfraces, muchos trucos, muchas ficcio-
nes, cabriolas, pirtetas y farandulerias
exOtwas; lo contrario precisamente, Ago-
»in nuestro, de cuanto ha sido admirable-
merte azorinesco en su arte.

Deje a los Evreinoff ; higanos caso. La
mentira serd necesaria; la ficcidn serd
recomendable ; pero hay grados y [imites:
entre un duro sevillano—o un rubio—
vy un duro “de los huenos”, de los acep-
tados en la prosa de la vida, =cepte el
duro, amigo, que, por duro que parezca,
es al fin ¥ al cabo, de ley. Las perlas de
los chinos no son mas apreciadzs que las
de verdad; la ficcién en estos casos no
vale ni siquiera en las casas de hués-
pedes,

Le felicitamos a usted, sin embargo, y
a la Empresa del Alkdzar—sim ~uique—

. Cano |
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por la importaciéon de esta obra. Quedd
demostrado con ello que las gentes no se
asustan tanto como se pretende, y que
empiean las manos en aplaudir y no en
llevarselas — inoportunamente — a la ca-
beza.

Han hecho bien, requetebién, en traer
esa obra, porque todas las obras que cu-
rren por el mundo deben venir por estas
tierras, sean buenas o sean ragulares;
primero, porque debemos verlas, v segun-
do, porque puede que todos estas cosas
que decimos nosotros al juzear ias obras
sean mis tomerias que las propias obras.
Los dramaturgos serdn malos, pero nos-
otros, los comentaristas, somos pésimos.
La verdad siempre y ante todo. Aunque
se incomode Evreinoff.

Felicite usted también a la gente del
Aikazar; esa Irene Alba es un encanto
incluso cuando tlene, como ahora, sélo

dos palabras; esa Carmen Ortega estd
como para gue nos contratemos en la
Compafilfa del Doctor y nos cure; esa
Carmen Sanz nacid resaladisima y sigue
sin novedad ; ese Juan Bonafé es la finu-
ra natural andando y cambiandose de tra-
jes; ese Garcia Ledn, y Perales, e Hidal-
g0, ¥ etc,, son unos cémicos buenisimos...
La verdad ante todo y sobre todo.
Evreinoff nos dice que en la vida te-
nemos el deber de mentir; pero en esta
ocasion nos es grato—como, jay!, en
otras varias—faltar a nuestros deberes.

Manver ABRIL

POLVOS NENS. Evita las
escoriaciones. Excelentes pa-
ra la piel. Venta cn perfn-
merias, farmacias y drogue-

FRICOT

F. Betridn, Hospital, 113, Barcelona.
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La visifa.—;Qué mujeres tan
modelo?
La mujer del antista—; Yo/

De Lowdon Odinion

bellas pinta su esposo. (Quién le sirve de

BUEN HUMOR

CHISTES DE
TODO EL MUNDOQ

— Por qué pones “Personal” en ol
sobre de esa carta que escribes a Du-
rand?

—Porque quiero que la abra su mu-
jer.

(De Péle Méle, Paris.)

—Yo acostumbro a beber solamente
en dos ocaslones.

—; De veras?

—Si; cuando llueve y cuando no

lusve.
(De Staffordhire Sentinel.)

El amo—Voy a aumentar su suel-
do en cinco libras este afo. Ha sido
usted notahlemente correcto y cuida—
doso durante log doce meses pasados.
No ha cometido usted la menor equi-
vocacion.

El tenedor de libros. — Solamente
una.

Bl amo—jCual?

El tenedor de libros—Creer que iba
a tener un aumento de diez libras por
lo menos.

(De Glasgow Evening Citizen.)

El seiior— Va a salir mi mujer, Ro-
2
La doncella.—Si, sefior.

El seior—}Y sabes si voy a eulir
con ella?
(De Aussie, Sydney.)

—;Llego tarde para el expreso de
Marsella?

—Al contrario; llega usted muy
temprano. -

—; Cuénto tiempo tengo que espe-
rar? Son las siete ahora,

—Hasta mafana por la tarde, a las
6,55.

(De Péle Méle, Paris.)

El padre—iHas dicho a nuestra
hija que no recibird un eéntimo de
nosotros si ge casa Con ese novio que
tiene?

La madre—He hecho otra cosa me-
jor: se lo he dicho al novio.

(De Lustige Kolner Zeitung, Colonia.)

El juez— Por qué golped usted tan
inhumanamente a su mujer?

Acusado—Es que soy sordo, y si la
colpeaba con poea fuerza no ofa sus
gritos y no sabia si la habia pegado
bastante.

(De Pathfinder.)
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Preocupado por uno de los problemas
que tenia que resolver en su laboratorio,
Claudio Lixtinec volvid a su casa a pie,
sin reparar en la pesada lluvia que caia.

—; Qué mojado vienes !—le dijo Ceci-
lia, su mujer—. j Estis hecho una sopa!

—; Ahl, spero... lueve?... No me ha-
bia dado cuenta...

—; Qué distraido eres!

Y al decir esto su mujer, ie besé amo-
rosamente vy le despojd del abrigo, que,
realmente, estaba chorreando.

Cenaron, vy en cuanto tomaron el café,
Claudio se ievantd, como todas las noches.

—Voy a mi despacho; tengo que tra-
bajar—dijo a su mujercita.

Desde hacia cuatro afios que s habian
casado, noche por noche se repetia la
‘misma escena. Al acabar de cenar, el ma-
tido se ponia a trabajar en su despacho
hasta horas bostante avanzadas de la
madrugada.

LAS DISTRACCIONES, por Federico Boutel

Unos minutos después volvié a com-
parecer Claudio, lamando a ia criada:

—\iis zapatillas. ; Dénde estin mis za-
patillas r—pregunto.

La doncella salié presurosa para bus-
carlis. También lo hizo su esposa, que
en ol pasillo encontrdse con él.

—; Qué te sucede?

—Llevo mis de un cuario de hora bus-
cando mis zapatillas y no las encuentro.
1 Qué fastidio!

—; Pero si las llevas puestas!

Era verdad.

—_Tres cada dia mas distraidr—le re-
gaflé su esposa— No sé addnd: vamos a
parar. | Parece mentira: un hombre jo-
venl...

—Soy menos distrzido de lo que crees
—repuso Claudio, aigo moiesto,

— Menos distraido!l... Si sales a la
calle, lo haces muchas veces sin la cor-
bata; si quedamos citados para ir a al-

T

De The Passing Shozw.
~—iQué te ha regaado tu padre por el dia de tu santo?

—Una mdquina de afeitar.
—jPero si tii no necesitas afeitarte atn!
—=s que mi padre la usard hasta que yo la necesite.

guna visita, se te olvida venir a buscar-
me... ;Quieres mas?...

Y siguié regafidndole por sus distrac-
c’ones hasta que él volvié a su despacho.

Cecilia recordd entoncss haber leido la
historia de un hombre céiebre, v a quien
su mujer cogia diariamente una pequefia
cantidad, con la que consiguid formar la
dote de una hija. Y se disnuso a imi-
tarla.

En efecto: todas las mafiznas le sus-
traia del bolsillo del pantalén una pe-
quefla suma, con la que al cabo del tiem-
po tenia pensado comprarlc un reioj de
oro, ¥ que iba a ser para Claudio la
prueba mas patente de su distracecion.

Pasaron los dias, las semanas y los
meses; la cantidad de que Cecilia habia
logrado apoderarse aumentaba répida-
mertie, v a medida que aumentaba dis-
minuia 11 intencién de comprarle un re-
lnj a su espnso ¥y se hacia cada vez mas
firme su deseco de temer un zbrigo de
TV <ues,

Y llegé diciembre, la época en que
Claudio tenia 11 costumbre de hacer unm
ohsequio en metilico a su mujer, y éste
no parecid acordarse de semejante cosa.

—Sera otra distraccidn mas—se dijo
Cecilia—; pero yo se lo recordaré.

Y en efecto, aquell. misma noche le
dijo:

—Claudio: veo que ya no =oy para ti
lo que era antes... ¢Te has olvidado de
mi regalo anual?... Veo que ya no te
preocupas de mi.

Y al decir esto sus ojos se lleraron de
lagrimas, Ciaudio protestd:

—i No tienes razonl... Te aseguro que
no he olvidado el obsequio. Dexde el fa-
moso dia de las zapatillas hice decisién,
para no molestarte, de no ser ya un hom-
bre distraide. Por consiguiente, he ido
snmando cuidadosamente el dinero que
me has cogido del pantalén... Debes te-
ner unos dos mil francos... jno?

—i Antes eras un distraido, pero aho-
ra eres un hipécrital—chill$ ella.

Y llorandy a lagrima viva, fué a ence-
rrarse en su gabinete, R G R,
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— Pues mi abuela tuve un ni-
fio después de los setenta afios
~—iN. puede ser! A esa
edad ! '
—5i que estaba la pobre muy
floja, pero lo iuvo un buen rato
5 luego se lo volvié a dar a 'a
nifiera,
Pedro Crespo.
Pinoso (Alicante).

—:Por qué cuando escribes
al abuelito haces las lstras tan
grandes?

—Muy sencillo. Porgue es
sarda.

Lolita Rios.—Madrid.

Joaquin PRESA
Madrid-Espaiia,
Fajas_Sostenes-Corsés.
Sin recibir el pedido
hecho a usted, ya mas de un mes,
Como sefial de protesia,
por no recibir corsés,
van pelo suelto sefioras
v con medias 1 revés.
Remita urgente pedido, ..
ta ver si va a poder ser!
Petragrado, 24.
Fajoskycorsesostén.

Un rabino casado mantiene
relaciones ilicitas con una mujer
de s raza. Su amigo Moisés lo
sabe.

Cierto dia To encuentra en Ia
calle y dice:

—; Adonde tan a prisa, amigo?

A comer, Moisés.

__Pues aligera, porque las ju-
dias se estin pegando,

E, P—Madrid.

RON BAGAR

dido al siguieate cliisie:

—Peticion de mano

idietas en mi familig.

El premio correspondiente al atimero anterior ha correspon-

—: Y pretenderia wsted iginalmente casarse con mi hija
en el caso de que yo no la entregase ninguna dotef

—[Eractamente ifgual, cabailero,

—Entonces, no *tiedo conceédérscla, no quiero que haya

Ju'Ge G—Mzdrid.

C.LICERE S

se venden a precios médicos los

publicados en

este semanario

En una f{fotografia entra un
cliente muv malhumorado y dice :

—Vengo para que inmediata-
mente quite usted mi fotografia
del portal. § Qué significa eso de
poner debajo de mi efigie: “Tres
como éste, una peseta” 7

Amalia Sanchez.—MaAlaga.

A un condenado a muerte le
dice el director de la cércel:
—Es costumbre acceder a la
altima voluntad de los condena-
dos; de manera que si quiere
algo...
—Quisiera aprender el inglés...
Angel del Castillo.

—: Has visto “Ben-Hur”?
—_Hombre, es muy caro.  Cual-
guiera le hinca el diente!
—Como que lo dan en-Callage.
Julio Alonsa.

—: Por qué loras, nifio?
—_Porque me ha pegado mi
padre.
—1Y por qué te ha pegado tu
padre?
—Porque ez méas fuerte que yo,
Kruz.—Zumaya.

En la taquilla de un teatro:
—Deme un paraiso.

—Usted ng puede entrar.
—i1Por qué?

—Porque va usted hecho un
Addir.
Eulogio Rodriguez.

En un estanco:

Entra un baturro a comprar
un setlo, ¥ ol ver lo abultado de
la carta le dice el estanguero:

—Esta carta excede del peso
reglamentario,,, Tendra que po-
ner otro sella, .,

— Otra qui Dios !—dice el ba-
turro—, pues si le pongo otro
sello aun pesard mas!

Roselillo—Monzan.

—i Cudles son los que apren-
den con mas facilidad a hailar el
“charieston™ ?

—Los camareros; porque es-
tan ruy acostumbrados a hacer
filigranas con las rodllas,

Manuel Estrada—Madrid.

En el Tereio:

A un nuvevo legionario, pasado
de otro Cuerpo, se dirige el sar-
gento ¥ le pregunta:

—:En qué Regimiento servis-
te antes, muchacho?

El nuevo héroe, gue es tarta-
mudo, le responde:

—En el de... de.,. Co.. Col..
G a2

__8i, si... Comprendido. En
&l Regimiento de los pavos.

Fausto Grat.—Riffien.

i Ah! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsabls los que figuren como autores de los

Entre amigos:

—¢ Queréis venir a tomar ca-
fer

—Gracias; vete t0 si quieres.

—FEs que no me gusta tomar-
lo solo.

—Pues tomalo con leche,

José Arteche —Pamplona,

Predicando en cierta ocasiom
un sacerdote, con motivo de la
fiesta de la Inmaculada, decia
de esta forma a sus feligreses:

—: Véis ese azul purisimo de
nuestro cielo? Pues asi es el
manto de la Santisima Virgen

— Ridiez !—exclamd wun ba-
turro que se encontraba entre los
fieles—. ;Con un mantico asi
no pusara frio, me paice a mil

Galaban.— Madrid.

Serie de desgracias.

Una sefiora estd haciendo una
cataplasma ¥, sin guerer, mete
un dedo en ella,

Como medida de limpieza sa-
cude €] dedo ¥ se da con €l con-
tra un mueble duro, haciéndose
dafio,

El dolor le hace llevarse ins-
tintivamente el dedo lesionado
{¥y no muy limpia) a la hoca.

Y en vista de eso, tient ade-
mis que escupir.
Cicatrizante.—Arnao (Asturias).

—-Chico, qué fuerte te encuentro.
—-No he de estarlo, ; vive Dios !,
si como mejor que nidie

en “El restawrgnt Rosén” ..

Una pareja de la Guardia ci-
vil llevaba atado a an gitano, ¥
detris del grupo marchaba la
mujer del preso, lloranda muy
deseonsolada.

DANDY

La mejor crema para el
calzado
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— Muy interesante, hijo mio!

i Y qué mas viste?

—Cuaénlo llegd mi turno, el

dngel me alargd una barra para

RD _Y__T__ R A__M_

Una seilora transeunte, al ver
el cuadio, exclamo compasiva-
mente ;

— Pobrecito! j Qué habra he-
cho!

Y contestd la gitana:

—i Na, sefiorita, no ha jecho
na! iQue le ha dao una pufala
a un sefiorito,.., ¥ como los se-
floritos son tan delicass, se ha
muerto !, ,,

R. R. R—Sevilla.

SUSPIROS DE ESPANA

Vino de damas; exquisito para
meriendas

Bodegas de LOS CEAS

Pepito llega tarde a su casa,
y su hermana le pregunta:

—: Por qué vienes tan tarde?

-—Es que he estado jugando
al cartero. He dado a todos los
veulnos una carta,

—: Y de dénde has sacado las
cartas?

—iDe donde va a ser! jDe
tu armario! ;Las que estaban
atadas con una cintita azull

Taquimeca.—Madrid.

En un accidente maritimo.
Un naufrago—No os apuréis
por mi, Yo no me ahogaré, Ten-
go un rifién flotante ..
E. de U.—Biibao.

—; En gué se parecz un pa-
necille a una pieza de pama?
—En que los dos los fabrican
en las penaderias.
Angel de las Santos.
Almadén (Cindad Real).

Car'itos, a quien filevaron la
vispera a un sermon, en el gue
el predicader hablé con insis-
tencia de la escala de Jacob,
dice a su papa:

i Sabes que anoche tuve un
supfip muy raro?

—¢ A ver, cuéntalo!

—Pues sofié que veia una gran
escalera gue iba de la tierra al
cielo, ¥ al pie de ella habia un
angel con una cesta llena de
barras de tiza, de lzs cuales
daba una a todo el gue subia,
con el abjeto de que en una
efiorme pizarra que estaba en las
nubes hiciera una rayita por ca-
da pec.do que hubiese cometido
en su vida.

gue rlarcase Mis peciacos; pero
al subir la escalera, jwmafl, me
tropecé con alguien que bajaba
gpresuradament -,

—2¢ Y gquién era?
—Eras tf, papa, que bajabas

por mas tiza..,

Marquez Angel—DBarcelona,

En la puerta de un cine:
El mendigo.—Oiga usted, ca-

bal:ero, que me ha dado una
moneda falsa.

121 generoso drnante, — ¢ No

dice usted que es ciego?

El mendigo—No, sefior. El

ciego es mi hermano, que estd
ahi dentro vieado una pelicula.

E. 0. C.—Calahorra.

Una mami reconviene a su
hijo:

—i Nifio, te comes el pastel
sin pensar siquiera en tu herma-
no que estd en el colegio!

— i N¢, mama! | Al contrario:
pienso la mar! jFiglirate que
viniese ahora y tuviera que re-
partirlo con él!,..

Fernando Salvo.—La Corufia.

En un teatro:
El acomodador ve suntado en
un palee a un baturro.

—iNo estaba us:izd en pa-
ralso?

Si, siitor.

—¢ Y como estd usted ahora
en palco?

—Mu sencillo: como llevo en-
trada ‘general, me pJ sentar en
donde me dé la gana.

KK-U-ET

Dialogo ;

—Ahi va la novia de Pepe,
que es una imbéeil.
1Y temnto! ; Como que él se
estd pareciendo a [talia!

—: Por qué?

—Porque Ve.necia todos los
dias,

José Santns Rios.
Bueu (Pontevedra).

Un atracador, revolver en ma-
no, sregunia a un transeunte:

—Me hace usted el favor de
decirme qué hora es?

El transeunte contesta:

—S5i no le es molesto, pre-
rinteselo a un compafiero suyo,
que es el que tiene mi reloj ha-
ce un ratito.

Pedro Leniz— Bermen (Vizeaya)

—: En qué se parece el sol a
una garlopa de carpintero?
—En gue da primero en los
altos que en los bajos.
G. Hernindez.—Sanatorio de
Tablada,

23

CUPON

Correspondiente al nim. 324 de
BUEN HUMOR
gque deberd acompafiar a
todo trabajo que se nos
remita para el Concurso
nermanente de chistes o
como colaboracién es-

pontinea \

—iIise perro, es de usted?

—No.

—Pues se e parece!...

De The Humorist.

HERNI 1
Braguerogcien- |
tificamente.

de MADRID °
Regasto Figueroa 8

CHIGIEMNS
LA CARMELA

lmnm AL
N:10DFZ carn

INVENTO MARAVILLOSO
i para vo]v?a- los eabelios!
a su oolor primitivo,
b Venta todas partes ¥
@ autor N. Léper Caro
fl vantiago; ¥ Sueuwru)
de Barcelona, Caspe, 32, |
donde se dirigird la eo-
8 rrespondencia Isla de
Cuba, pidase eon &l
% nombre de Agua de Co.
g lonia del profeso; N,
Lépez Caro. Hepitblica
gentina, en todas par-
tes. 1 Ojo! Cwuidado com
las imitociones v folsi-
ficaciones.

LR
* L E I
tasah FALLE TS

SANTIAGO




E. F. G. Madrid —5Segui-

-Temos sin conseguir el anhe-

‘lado acierto.

Santos. Valladolid. — i For
todos los santos, Santos! jNo
usted a mandar
mAs cosas, hasta que aprenda
ca hacerlas, que me parece que
va para muy largol,,,

Jacobi Salama, Melilla—
Hso es demasiado inocente para
nosotros. En un periddico, lei-
.do finicamente por frailes des-
calzos, creemos con toda sin-
~geridad que tendria mejor ca-
bida... Y para otra vez, mno
sea usted tan ingenuo. Las
-cosas, o hacerlas con todas sus
consecuencias, o no hacerlas.
Hsto ultimo es lo mejor.

nos vuelva

Charles Rob. Burgos —
Ha tenido usted la inmensisi-
ma desgracia de salir perdiendo
-con su Partida de tuie.

N. P. San Sebastidn. —
i Marrano que te eres o asi!
i Imbecilidad, que te tienes!
i Cesto que te estas !

L. G. M. Leén—No nos

.conviene su Criade econdimi-
.co, a pesar de lo economico
~gue resulta.

G E I Madrid—5Su cuen-

to tiene un cierto tufillo ex-

tranjero que nos escama. No
decimos que.., jDios nos li-
bre!... pero, vamos, nos pa-
rece,,,, jurariamos que alguna
vez,,.

¢Usted qué opina? [Con
franqueza! ;Diganos la ver-
dad, que nosotros no se lo
contamos a nadie, palabra de
honor!,,.

Fernan Jail. Madrid —He-
mos admitido, en un rapto de
-enajenacion mental, su siderir-
gica articulete. Que sea enhora-
“buena y que pase usted felices
pascuas (v claro estd que nos
referimos a las del afio que
~yiene).

El1 bardo Leonardo. Ma-
drid
IEs usted algo palurdo,
mi admirado Leonardo.
Y, por tanto, mas que bardo,
dekia llamarse Burdo,

W

Gaetano Girgenti

i Oh, Gaetano Girgenti,
¢ .mo nos has fastidiatto!
i Caro amico, qui esperpenti
es lo que nos has largatto!

El ciego de Buenavista—
i Dios le ampare, hermano!,,, | Y
cHhmo se conoce que es usted cie-
suecito!,.. ;Porque es gue no
mira usted lo que hace!, ..

P. M. S. Madrid.—Sus sati-
nadas cuartillas no tienen mas
mérito que ése: que son satina-
das. Bien es verdad que lo que
en ellas 3= dice también es sua-
ve. En fin; que es todo de una
tersura que contiueve, j Listima
grande que no podamos publi-
carlas, pero no nos atrevemos
por la multa suavisima que se
nos vendria encima si osdsemos
hacerlo !

AL
Jﬁmig‘@i{f :;)

l

e

A. G. M. R. Madrid—Pa-
san al cajon de las cosas admi-
tidas dos narraciones de las tres
(que nos envio ultimamente,

T. N. N. Valencia.—-5u nue-
va remesa (esta vez sdlo de cin-
co articulos) tampoco ha logrado
conmover nuestro duro pecho.
iSi con las mujeres hermaosas
tiene usted la misma suerte que
con nosotros, estd usted categd
ricamente apafiado, querido ami-
gol...

L. P. S. Badajoz.—Le va-
mas a dar una tristisima noticia:
Los hijos han ido al cesto, Per)
debemos afadir una cosa en
nuestro descargo, ¥ que no es-
tamos dispuestos a callarnos:
jaunque se trate de sus hijos,
sepa usted que son muy malas
los pobrecitos!

C. de N. Palma.
Ese Llogio de Boccaccio
nos resulta un mamarragccio.

Lista patética de los tra-
bajos literarios, y nombres
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De The Huamorist, »

—Pero jotra vez fumando, Jorge? Me difiste qwi

no fumarias mds.

—Te dije, querida, que acababa de lenar por tﬁt{mah

vez esta pipa, pero ten en

cuenta que no he Elemdoﬁ

atin ninguna vez esas 94 que hay ahi |

de sus autores, que en estos
altimes exdmenes han sido
desestimados, con harto do-
lor de nuestro censible y
blandisimo corazén.—Iorman
el atribulado grupo las siguien-
tes ingeniosas producciones y los
estupefactos confeecionadores de
arte que se citan: E] tumo del
ziolin (por Manolo, de Oviedo):
E. compositor de zarsuclas (por
G. M., de Valencia); Cuento
(por F. P. Abad, del Fuente de
Valleezs) ; El traje de marine-
ro (por Socarratus [Escarlatina-
tus, de Gijon): El origen de una
frase (por M. Carbajosa, de
Ledn); Seiiores, hay que estar
prevenidos (por Koly) ; Paso cé-
mico que ne pasa y slcaban de
dar las dos en el reloj... (po1
R. M.-L. A); Fatalismo, por
F. P, de Madrid); Una aven.
tina de dow Camilo (por Triki
tiake, de Cadiz); Conversacio.
nes de casino (por Dom (Gonzi-
lez, de Madrid); Mi desgracia
(por I'. A, M., de La Linea);
Agua que no has de beber,..,
Retazos, Liramen de Geometria
y Lamentacién (por Rompe 3
Rasga, de Madridl; fuerte,
limpiezs ¥ remedio (por A. R,
de Chilches); E! colma de la
limpieza (por Elorriaga, del
Puente de Vallecas); Mi amigo
distraide (por C. Oddone, de
Barcelona) ; El ciclismo ingenuo
y sentimental (por Gor1 Mufioz.
dc Madrid) ; Caria de un litera-
to incipiente a un director son-
riente (por Alejo Kufprokui, de
Tetuin); Il sabio frofesor ¥y
La excursién (por A. de A,y S.,
de Madrid); Haciendo el indio,
o el descubrimiento de América
(por A, C. y M. O, de La Co-
rufia) ; Un nifio juerguista (por

P. 7., de Madrid); Como ¢
hombre manda en su casa, la
mujer quicre mandar ey su pelo
(por Don Razones, de Melilla);
1 Oué mundo! (por Bonetizans,
de La Corufia); v, para finalizar
con esti serie de drsgracias,
Los castigadores de Valdelarina
vy Definiciones originales de per-
sonas, cosas ¥ animales (por L.
D. S., de Madrid).
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, apliciAndola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA. —= MAYOR, 1
MADRID
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— A mi todas las semenas me cambia ah 4n panuelo la lavandera.
» todas las narices,
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